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VERORDNUNG (EG) Nr. 119/2009 DER KOMMISSION
vom 9. Februar 2009

zur Erstellung einer Liste von Drittlindern und Teilen von

Drittlindern fiir die Einfuhr von Fleisch von wildlebenden

Hasenartigen, bestimmten wildlebenden Landsiiugetieren und

Nutzkaninchen in die Gemeinschaft und fiir die Durchfuhr

derartigen Fleisches durch die Gemeinschaft sowie zur Festlegung
der diesbeziiglichen Veteriniirbescheinigungen

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 2002/99/EG des Rates vom 16. Dezember
2002 zur Festlegung von tierseuchenrechtlichen Vorschriften fiir das
Herstellen, die Verarbeitung, den Vertrieb und die Einfuhr von Lebens-
mitteln tierischen Ursprungs (1), insbesondere auf Artikel 8 Absatz 1
Unterabsatz 1, Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe b und Absatz 4 Buch-
staben b und c,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 852/2004 des Europédischen Par-
laments und des Rates vom 29. April 2004 iiber Lebensmittelhygie-
ne (%), insbesondere auf Artikel 12,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 853/2004 des Europédischen Par-
laments und des Rates vom 29. April 2004 mit spezifischen Hygiene-

vorschriften fir Lebensmittel tierischen Ursprungs (), insbesondere auf
Artikel 9,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 854/2004 des Europédischen Par-
laments und des Rates vom 29. April 2004 mit besonderen Verfahrens-
vorschriften fiir die amtliche Uberwachung von zum menschlichen Ver-
zehr bestimmten Erzeugnissen tierischen Ursprungs (), insbesondere auf
Artikel 11 Absatz 1 und Artikel 14 Absatz 4,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 882/2004 des Europédischen Par-
laments und des Rates vom 29. April 2004 iiber amtliche Kontrollen zur
Uberpriifung der Einhaltung des Lebensmittel- und Futtermittelrechts
sowie der Bestimmungen iiber Tiergesundheit und Tierschutz (°), ins-
besondere auf Artikel 48 Absatz 1,

in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Entscheidung 2000/585/EG der Kommission (¢) enthdlt eine
Liste von Drittlandern, aus denen die Mitgliedstaaten die Einfuhr
von Kaninchenfleisch und bestimmtem Fleisch von freilebendem
Wild und Zuchtwild zulassen, sowie die Veterindrbedingungen
und Veterindrbescheinigungen fiir die Einfuhr derartigen Flei-
sches.

(2) Im Interesse der Einheitlichkeit des Gemeinschaftsrechts
sollten die Gemeinschaftsvorschriften iiber die Einfuhr von
Fleisch von wildlebenden Hasenartigen, bestimmten wildlebenden

() ABL L 18 vom 23.1.2003, S. 11.

(®>) ABL. L 139 vom 30.4.2004, S. 1. Berichtigte Fassung im ABIL. L 226 vom
25.6.2004, S. 3.

(®) ABL L 139 vom 30.4.2004, S. 55. Berichtigte Fassung im ABI. L 226 vom
25.6.2004, S. 22.

(*) ABI. L 139 vom 30.4.2004, S. 206. Berichtigte Fassung im ABI. L 226 vom
25.6.2004, S. 83.

(°) ABL. L 165 vom 30.4.2004, S. 1. Berichtigte Fassung im ABL L 191 vom
28.5.2004, S. 1.

(°) ABL L 251 vom 6.10.2000, S. 1.
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“)

(6]

(6)

O

®)

©)

Landsdugetieren und Nutzkaninchen den Anforderungen der Ver-
ordnungen (EG) Nr. 852/2004, 853/2004, 854/2004 wund
882/2004 beziiglich der Gesundheit der Bevolkerung Rechnung
tragen.

Durchfiihrungsvorschriften zur Verordnung (EG) Nr. 338/97 des
Rates vom 9. Dezember 1996 {iber den Schutz von Exemplaren
wildlebender Tier- und Pflanzenarten durch Uberwachung des
Handels (') bleiben von den in der vorliegenden Verordnung vor-
gesehenen Mafinahmen unberiihrt.

Im Hinblick auf die Harmonisierung und die transparentere Ge-
staltung der Gemeinschaftsvorschriften iiber die Einfuhr der be-
treffenden Waren in die Gemeinschaft sowie zur Vereinfachung
des Rechtsetzungsverfahrens, mit dem die genannten Vorschriften
gedndert werden, sollten diese in den einschldgigen Muster-Vete-
rindrbescheinigungen der vorliegenden Verordnung festgelegt
werden.

Die Veterindrbescheinigungen fiir die Einfuhr von Fleisch von
wildlebenden Hasenartigen, bestimmten wildlebenden Landséuge-
tieren und Nutzkaninchen in die Gemeinschaft sowie fiir die
Durchfuhr derartigen Fleisches durch die Gemeinschaft, ein-
schlieBlich der Lagerung wéahrend der Durchfuhr, sollten den
jeweiligen Mustern gemidl Anhang [ der Entscheidung
2007/240/EG der Kommission vom 16. April 2007 zur Fest-
legung neuer Veterindrbescheinigungen fiir die Einfuhr von le-
benden Tieren, Sperma, Embryonen, Eizellen und Erzeugnissen
tierischen Ursprungs in die Gemeinschaft im Rahmen der Ent-
scheidungen ~ 79/542/EWG,  92/260/EWG,  93/195/EWG,
93/196/EWG, 93/197/EWG, 95/328/EG, 96/333/EG, 96/539/EG,
96/540/EG,  2000/572/EG,  2000/585/EG,  2000/666/EG,
2002/613/EG,  2003/56/EG,  2003/779/EG,  2003/804/EG,
2003/858/EG,  2003/863/EG, 2003/881/EG, 2004/407/EG,
2004/438/EG, 2004/595/EG, 2004/639/EG und 2006/168/EG (?)
entsprechen.

Die in dieser Verordnung festgelegten Veterindrbescheinigungen
fiir die Einfuhr von Fleisch von wildlebenden Hasenartigen, be-
stimmten wildlebenden Landsdugetieren und Nutzkaninchen in
die Gemeinschaft sowie fiir die Durchfuhr derartigen Fleisches
durch die Gemeinschaft, einschlieBlich der Lagerung wéhrend
der Durchfuhr, sollten ferner mit dem TRACES-System gemail
der Entscheidung 2004/292/EG der Kommission vom 30. Mirz
2004 zur Einfiihrung des TRACES-Systems (°) kompatibel sein.

Bei der Einfuhr von Fleisch von wildlebenden Hasenartigen und
Nutzkaninchen in die Gemeinschaft sowie bei der Durchfuhr der-
artigen Fleisches durch die Gemeinschaft sollte die Liste von
Drittlindern und Teilen von Drittlindern in Anhang II der Ent-
scheidung 79/542/EWG des Rates (*) herangezogen werden. Fiir
die Einfuhr von Fleisch von wildlebenden Landsdugetieren aufler
Huftieren und Hasenartigen in die Gemeinschaft sowie fiir die
Durchfuhr derartigen Fleisches durch die Gemeinschaft sollte
eine Liste von Drittlindern festgelegt werden.

Angesichts der geografischen Lage Kaliningrads, die nur fiir Lett-
land, Litauen und Polen von Bedeutung ist, sollten fiir Sendun-
gen, die auf dem Weg nach oder von Russland durch die Ge-
meinschaft durchgefiihrt werden, besondere Durchfuhrbedingun-
gen festgelegt werden.

Damit Handelsstorungen vermieden werden, sollte die Verwen-
dung von Veterindrbescheinigungen, die gemifl der Entscheidung
2000/585/EG ausgestellt wurden, wihrend einer Ubergangszeit
zuldssig sein.

(') ABL L 61 vom 3.3.1997, S. 1.

() ABL L 104 vom 21.4.2007, S. 37.
() ABL L 94 vom 31.3.2004, S. 63.
(*) ABL L 146 vom 14.6.1979, S. 15.
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(10) Im Interesse der Klarheit des Gemeinschaftsrechts sollte die Ent-
scheidung 2000/585/EG aufgehoben und durch diese Verordnung
ersetzt werden.

(11)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen entsprechen
der Stellungnahme des Stindigen Ausschusses fiir die Lebens-
mittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Gegenstand und Anwendungsbereich

(1)  Mit dieser Verordnung wird Folgendes festgelegt:

a) eine Liste von Drittlindern und Teilen von Drittlindern, aus denen
die folgenden Waren in die Gemeinschaft eingefithrt oder durch
diese durchgefiihrt werden diirfen:

i) Fleisch, ausgenommen Innereien, von wildlebenden Hasenarti-
gen, auller im Falle nicht gehéduteter und nicht ausgeweideter
wildlebender Hasenartiger,

ii) Fleisch, ausgenommen Innereien, von wildlebenden Landsduge-
tieren auller Huftieren und Hasenartigen,

iii) Fleisch von Nutzkaninchen;

b) die Veterindrbescheinigungen fiir die Waren geméf den Ziffern i, ii
und iii (,, Waren®).

(2)  Unbeschadet der Beschrinkung gemdB Artikel 5 Absatz 2 um-
fasst die Durchfuhr im Sinne dieser Verordnung auch die Lagerung
wihrend der Durchfuhr (einschlieBlich der Einlagerung im Sinne des
Artikels 12 Absatz 4 und des Artikels 13 der Richtlinie 97/78/EG des
Rates (1)).

(3) Diese Verordnung gilt unbeschadet

i) der in Abkommen der Gemeinschaft mit Drittlindern festgelegten
besonderen Bescheinigungsanforderungen,

ii) der einschldgigen Bescheinigungsanforderungen in Durchfiithrungs-
vorschriften zur Verordnung (EG) Nr. 338/97 des Rates iiber den
Schutz von Exemplaren wildlebender Tier- und Pflanzenarten durch
Uberwachung des Handels.

Artikel 2

Definition

Im Sinne dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck ,,wildlebende
Hasenartige* wildlebende Kaninchen und Hasen.

Artikel 3

Liste von Drittlindern und Teilen von Drittliindern, aus denen
Waren in die Gemeinschaft eingefiihrt oder durch diese
durchgefiihrt werden diirfen

Waren diirfen nur aus Drittlindern oder Teilen von Drittlindern, die in
Anhang I Teil 1 erscheinen oder auf die dort Bezug genommen wird, in
die Gemeinschaft eingefiihrt oder durch diese durchgefiihrt werden.

() ABL L 24 vom 30.1.1998, S. 9.
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Artikel 4

Veterindrbescheinigungen

(1)  Den in die Gemeinschaft eingefiihrten Waren liegt eine Veterindr-
bescheinigung fiir die jeweilige Ware bei, die nach dem Muster in
Anhang II verfasst und gemiB den Erlduterungen in Anhang I Teil 4
ausgefillt wurde.

(2) Waren, die durch die Gemeinschaft durchgefiihrt werden, liegt
eine Bescheinigung bei, die nach dem Muster in Anhang III erstellt
wurde.

(3)  Zusitzliche Garantien, die fiir einen bestimmten Mitgliedstaat
oder einen bestimmten Teil eines Mitgliedstaates gema3 den Spalten 4,
6 und 8 der Tabelle in Anhang I Teil 1 erforderlich und in Anhang I
Teil 3 erldutert sind, werden dadurch bescheinigt, dass in der Veterinér-
bescheinigung fiir die betreffende Ware unter der jeweiligen Nummer
Angaben gemacht werden.

(4) Die Bescheinigungen konnen auch elektronisch oder nach ande-
ren auf Gemeinschaftsebene vereinbarten harmonisierten Systemen er-
stellt werden.

Artikel 5

Ausnahmebestimmungen fiir die Durchfuhr durch Lettland,
Litauen und Polen

(1) Abweichend von Artikel 4 Absatz 2 wird die Durchfuhr von
Sendungen zugelassen, die auf direktem Wege oder iiber ein anderes
Drittland auf der StraBBe oder Schiene aus Russland kommen oder fiir
Russland bestimmt sind und zwischen Grenzkontrollstellen in Lettland,
Litauen und Polen befordert werden, die im Anhang der Entscheidung
2001/881/EG der Kommission (1) aufgefiihrt sind, sofern folgende An-
forderungen erfiillt sind:

a) Die Sendung wurde vom amtlichen Tierarzt bzw. von der amtlichen
Tierdrztin an der Eingangsgrenzkontrollstelle mit einer Plombe mit
Seriennummer verplombt;

b) die Begleitpapiere der Sendung geméil Artikel 7 der Richtlinie
97/78/EG tragen auf jeder Seite den vom amtlichen Tierarzt bzw.
von der amtlichen Tierdrztin an der Eingangsgrenzkontrollstelle auf-
gebrachten Stempel ,,nur zur Durchfuhr nach Russland durch die
EG*;

c) die Verfahrensvorschriften des Artikels 11 der Richtlinie 97/78/EG
werden eingehalten;

d) die Durchfuhrtauglichkeit der Sendung wurde vom amtlichen Tier-
arzt bzw. von der amtlichen Tierédrztin an der Eingangsgrenzkontroll-
stelle auf dem Gemeinsamen Veterindrdokument fiir die Einfuhr be-
scheinigt.

(2) Sendungen im Sinne des Absatzes 1 diirfen gemidB3 Artikel 12
Absatz 4 bzw. gemiBl Artikel 13 der Richtlinie 97/78/EG nicht im
Gebiet der Gemeinschaft abgeladen oder eingelagert werden.

(3) Die zustindige Behorde fiihrt regelméBige Priifungen durch, um
sicherzustellen, dass die Zahl der Sendungen gemél Absatz 1 und die
entsprechende Warenmenge, die das Gebiet der Gemeinschaft verlassen,
der Zahl der Sendungen und der Warenmenge entsprechen, die in das
Gebiet der Gemeinschaft verbracht wurden.

() ABL L 326 vom 11.12.2001, S. 44.
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Artikel 6
Aufhebung

Die Entscheidung 2000/585/EG wird aufgehoben.

Verweise auf die aufgehobene Entscheidung gelten als Verweise auf
diese Verordnung nach der Entsprechungstabelle in Anhang IV.

Artikel 7
Ubergangsbestimmungen
Waren, fiir die entsprechende Veterindrbescheinigungen gemél der Ent-
scheidung 2000/585/EG ausgestellt wurden, diirfen bis zum 30. Juni

2009 in die Gemeinschaft eingefiihrt bzw. durch die Gemeinschaft
durchgefiihrt werden.

Artikel 8
Inkrafttreten und Anwendbarkeit
Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung
im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.
Sie gilt ab dem 1. Juni 2009.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittel-
bar in jedem Mitgliedstaat.
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ANHANG 1

FLEISCH VON WILDLEBENDEN HASENARTIGEN, BESTIMMTEN
WILDLEBENDEN LANDSAUGETIEREN UND NUTZKANINCHEN

TEIL 1

Liste von Drittlindern, Teilen von Drittlindern und zusétzlichen Garantien

Hasenartige Wildlebende
Landséugetiere,
ausgenommen
Land Code Wildlebende Nutzkaninchen | Huftiere und Ha-
senartige
MB zG MB G MB G
1 2 3 4 5 6 7 8
Australien AU WL RM WM
Kanada CA WL RM WM
Gronland GL WL RM WM
Neuseeland NZ WL RM WM
Russland RU WL RM WM
Jedes sonstige Drittland und WL RM
jeder sonstige Teil eines
Drittlandes gemdl der Spalte
1 bzw. 3 der Tabelle in An-
hang II Teil 1 der Entschei-
dung 79/542/EWG
MB: Muster-Veterindrbescheinigung.
ZG: Zusitzliche Garantien.
TEIL 2

Muster-Veteriniirbescheinigungen
Muster

»WL“:  Muster-Veterindrbescheinigung fiir Fleisch von wildlebenden Hasenarti-
gen (Kaninchen und Hasen)

»WM®“: Veterinirbescheinigung fiir Fleisch von wildlebenden Landsdugetieren
aufler Huftieren und Hasenartigen

»RM*: Veterindrbescheinigung fiir Fleisch von Nutzkaninchen

TEIL 3

Zusitzliche Garantien

TEIL 4
Erliduterungen zu Veteriniirbescheinigungen

a) Das ausfithrende Drittland oder der ausfithrende Teil eines Drittlandes stellt
die Veterindrbescheinigungen nach den Mustern aus, die in Teil 2 dieses
Anhangs fiir die betreffende Ware vorgegeben sind. Die Bescheinigungen
enthalten (in der im Muster vorgegebenen Reihenfolge) die fiir das betref-
fende Drittland verlangten amtlichen Bestitigungen und gegebenenfalls die
zusétzlichen Gesundheitsgarantien, die fiir das ausfiihrende Drittland bzw.
den ausfithrenden Teil eines Drittlandes verlangt werden.

Wenn der Bestimmungsmitgliedstaat zusétzliche Garantien fur die betreffende
Ware verlangt, werden diese ebenfalls im Bescheinigungsoriginal vermerkt.
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b)

©)

d)

g)

h)

Fiir jede Sendung der betreffenden Ware, die aus einem in Teil 1 Spalte 2 der
Tabelle dieses Anhangs genannten Gebiet ausgefiihrt und in ein und demsel-
ben Eisenbahnwaggon, Lastkraftwagen, Flugzeug oder Schiff zu ein und
demselben Bestimmungsort befordert wird, muss eine separate Bescheinigung
vorgewiesen werden.

Das Bescheinigungsoriginal besteht aus einem beidseitig bedruckten einzel-
nen Blatt oder, soweit mehr Text erforderlich ist, aus mehreren Seiten, die
alle ein einheitliches, zusammenhéngendes Ganzes bilden.

Die Bescheinigung wird in mindestens einer der Amtssprachen des Mitglied-
staats, in dem die Grenzkontrolle stattfindet, und in einer Amtssprache des
Bestimmungsmitgliedstaats ausgestellt. Diese Mitgliedstaaten kdnnen jedoch
— erforderlichenfalls durch eine amtliche Ubersetzung ergéinzte — Beschei-
nigungen in einer anderen Gemeinschaftssprache als ihrer eigenen Amtsspra-
che zulassen.

Werden der Bescheinigung zwecks Identifizierung der in der Sendung ent-
haltenen Waren weitere Seiten beigefiigt, so gelten auch diese als Teil des
Bescheinigungsoriginals, falls jede einzelne Seite mit Unterschrift und Stem-
pel des bescheinigungsbefugten amtlichen Tierarztes bzw. der bescheini-
gungsbefugten amtlichen Tierdrztin versehen ist.

Umfasst die Bescheinigung, einschlieBlich zusitzlicher Seiten gemaB3 Buch-
stabe e, mehrere Seiten, so wird jede Seite am Seitenende im Format ,,Seite
... (Seitenzahl) von ... (Gesamtseitenzahl)* nummeriert und tragt am Seiten-
beginn die von der zustidndigen Behorde zugeteilte Codenummer.

Das Bescheinigungsoriginal wird, soweit im Gemeinschaftsrecht nicht anders
vorgesehen, nicht frither als 24 Stunden vor dem Verladen der Sendung
zwecks Einfuhr in die Gemeinschaft von einem amtlichen Tierarzt bzw. einer
amtlichen Tierdrztin ausgefiillt und unterzeichnet. Dabei tragt die zustindige
Behorde des ausfithrenden Drittlandes dafiir Sorge, dass die angewandten
Bescheinigungsvorschriften den diesbeziiglichen Vorschriften der Richtlinie
96/93/EG des Rates (') entsprechen.

Die Unterschrift muss sich farblich von der Druckfarbe der Bescheinigung
unterscheiden. Diese Vorschrift gilt auch fiir Stempel, bei denen es sich nicht
um Prigestempel handelt.

Das Bescheinigungsoriginal muss die Sendung bis zur Ankunft an der Ein-
gangsgrenzkontrollstelle der Gemeinschaft begleiten.

(") ABL L 13 vom 16.1.1997, S. 28.
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ANHANG 11
MUSTER-VETERINARBESCHEINIGUNGEN FUR DIE EINFUHR VON FLEISCH VON
WILDLEBENDEN HASENARTIGEN, BESTIMMTEN WILDLEBENDEN LANDSAUGE-
TIEREN UND NUTZKANINCHEN IN DIE EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT
Muster-Veterindrbescheinigung fiir die Einfuhr von Fleisch von wildlebenden Hasenartigen (Kaninchen und Hasen) (') (WL)
LAND Veterinérbescheinigung fiir die Einfuhr in die EU
I.1. Absender 1.2. Bezugs-Nr. der Bescheinigung l.2.a
Name
1.3. Zusténdige oberste Behorde
Anschrift
Tel.-Nr. 1.4, Zusténdige &rtliche Behérde
1.5. Empfanger 1.8.
o Name
£
3
= Anschrift
®
5 Postleitzahl
N Tel.-Nr.
g
§1 1.7. Herkunftsland ISO-Code | 1.8. Herkunftsregion Code | 1.9. Bestimmungsland ISO-Code | 1.10. Bestimmungs- Code
< region
< | | | |
H 1.11. Herkunftsort 1.12. Bestimmungsort
4
Name Zulassungshummer
Anschrift
1.13. Verladeort 1.14. Datum des Abtransports
1.15. Transportmittel 1.16. Eingangsgrenzkontrollstelle
Flugzeug [ Schiff [ Eisenbahnwaggon []
StraBenfahrzeug [ Andere []
Kennzeichnung 1.17. CITES-Nr(n).
Bezugsdokumente
1.18. Beschreibung der Ware 1.19. Erzeugnis-Code (KN-Code)
02.08.10
1.20. Menge
1.21. Erzeugnistemperatur 1.22. Anzah| Packstlcke
Umgebungstemperatur [] Gekihit (] Gefroren []
1.23. Plomben- und Containernummer 1.24. Art der Verpackung
1.25. Waren zertifiziert fir
Lebensmittel []
1.26. 1.27. Fir Einfuhr in die EU oder Zulassung —
1.28. Kennzeichnung der Waren
Zulassungshummer des Betriebs
Art (wissenschaftliche Bezeichnung) Warenart Schlachthof Anzahl Packstlicke Nettogewicht
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vB
LAND WL (Fleisch von wildlebenden Hasenartigen (Kaninchen und Hasen))
1I. ANGABEN ZUR GENUSSTAUGLICHKEIT Il.a. Bescheinigungsnummer ILb.
1. Genusstauglichkeitsbescheinigung
Der unterzeichnete amtliche Tierarzt/Die unterzeichnete amtliche Tierdrztin erklart, mit den einschlagigen Bestimmungen der Ver-
ordnungen (EG) Nrn. 178/2002, 852/2004, 853/2004 und 854/2004 vertraut zu sein, und bescheinigt, dass das in dieser Bescheini-
o gung bezeichnete Fleisch von wildiebenden Hasenartigen (Kaninchen und Hasen) (') gemaB den genannten Verordnungen gewonnen
] wurde und insbesondere folgende Anforderungen erflillt:
p=d
-%, a) es stammt aus (einem) Betrieb(en), der/die gemaR der Verordnung (EG) Nr. 852/2004 ein an den HACCP-Grundsétzen orien-
5 tiertes Programm durchfihrt/durchfihren;
a
@
'?_ b) es wurde geméB Anhang Il Abschnitt IV der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 gewonnen;
F:» ¢) es wurde nach der Fleischuntersuchung gemaf Anhang | Abschnitt | Kapitel Il und Abschnitt IV Kapitel VIIl der Verordnung (EG)
Nr. 854/2004 fir genusstauglich befunden;
d) es wurde geméaR Anhang Il Abschnitt | der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 mit einem Identitatskennzeichen versehen;
2) entweder [e) im Falle von Fleisch von geh3uteten und ausgeweideten wildiebenden Hasenartigen wurde es geman der Verordnung (EG) Nr.

853/2004 und der Verordnung (EG) Nr. 854/2004 gewonnen und untersucht;]

L | (?) oder [e) im Falle nicht gehduteter und nicht ausgeweideter wildlebender Hasenartiger

— wurde es vor der beabsichtigten Einfuhr hdchstens 15 Tage lang auf + 4 °C oder weniger geklhlt, jedoch nicht gefroren oder
tiefgefroren;

— wurde eine reprasentative Probe der Schlachtkérper von einem amtlichen Tierarzt/einer amtlichen Tierérztin untersucht, und
das Fleisch wurde gemaB der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 und der Verordnung (EG) Nr. 854/2004 gewonnen und unter-
sucht;

— wurde es durch Aufbringung einer amtlichen Ursprungsbezeichnung gekennzeichnet, deren Einzelheiten in Feld 1.28 ange-
geben sind;]

f) die Garantien fiir lebende Tiere und tietische Erzeugnisse geméf den Planen hinsichtiich der Uberwachung von Riickstanden im

Sinne der Richtlinie 96/23/EG, insbesondere des Artikels 29, sind gegeben;

9) es wurde gemaB den einschldgigen Anforderungen in Anhang Ill Abschnitt IV der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 gelagert und
befdrdert.
1.2. Tiergesundheitsbescheinigung
Der unterzeichnete amtliche Tierarzt/Die unterzeichnete amtliche Tierdrztin bescheinigt, dass das in dieser Bescheinigung bezeich-
nete Fleisch von wildlebenden Hasenartigen (Kaninchen und Hasen) (1) folgende Anforderungen erfillt;
2.1, a) es stammt von wildlebenden Hasenartigen, die in dem Gebiet geméaB Anhang | der Verordnung (EG) Nr. 119/2009 mit dem Code

(®) und in einem Jagdgebiet erlegt wurden, fir die in den letzten 40 Tagen keine tiergesundheitlichen Beschrankungen wegen

viraler hdmorrhagischer Krankheit der Kaninchen, Tulardmie oder Myxomatose galten;

b) es stammt von Hasenartigen, die innerhalb zwélf Stunden nach dem Erlegen zur Kilhlung zu einer Wildkammer und/oder zu
einem zugelassenen Wildbearbeitungsbetrieb beférdert wurden;
l.2.2. es stammt aus

(%) entweder
(%) oder

(%) oder

1.2.3.

.2.4.

[einer Wildkammer,]
[einem zugelassenen Wildbearbeitungsbetrieb,]
[einer Wildkammer und einem zugelassenen Wildbearbeitungsbetrieb,]

der/die zum Zeitpunkt der Zurichtung nicht aus tiergesundheitlichen Grinden wegen einer Krankheit gesperrt war(en), die in einer
Liste der Weltorganisation fur Tiergesundheit (OIE) aufgeflhrt ist und flr die die Tiere empfanglich sind;

es wurde auf allen Stufen seiner Gewinnung geman den Tiergesundheitsanforderungen der Richtlinie 2002/99/EG des Rates be-
arbeitet, gelagert und befdrdert und ist zu keinem Zeitpunkt mit Fleisch in Berihrung gekommen, das

— den Anforderungen der Richtlinie 2002/99/EG nicht entspricht oder
— den Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 119/2009 nicht entspricht;

es stammt von wildlebenden Hasenartigen, die am ... oder zwischen dem .........c..ccccniiniccnin und
dem .o erlegt wurden.
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vB
LAND WL (Fleisch von wildlebenden Hasenartigen (Kaninchen und Hasen))
II. ANGABEN ZUR GENUSSTAUGLICHKEIT Il.a. Bescheinigungsnummer ILb.
I ZUSATZLICHE GARANTIEN
() [Der unterzeichnete amtliche Tierarzt/Die unterzeichnete amtliche Tierarztin bescheinigt, dass
(Gegebenenfalls in Anhang | Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 119/2009 verlangte zusétzliche Garantien, die in Anhang | Teil 3 erfautert sind.)]
Erlduterungen
Teil |

— Feld .7: Name des Herkunftslandes, das dem Ausfuhrland entsprechen muss.

— Feld 1.8: Erforderlichenfalls den Code gemaf Spalte 2 der Tabelle in Anhang | Teil 1 der Verordnung (EG) Nr. 119/2009 einsetzen.

Feld .11: Name, Anschrift und Zulassungsnummer des Versandbetriebs.

— Feld 1.12: Muss das Fleisch nach dem Hauten einer Fleischuntersuchung unterzogen werden, so sind Name und Anschrift des Wildbearbeitungs-
betriebs am Bestimmungsort im betreffenden Mitgliedstaat einzusetzen.

— Feld 1.15: Zulassungsnummer(n) ven Eisenbahnwaggons oder LKW bzw. Schiffsnamen eintragen. Falls bekannt, Flugnummer(n) angeben. Bei
Befdrderung in Containern in Feld 1.23 die Gesamtzahl der Container, ihre Zulassungsnummern und, sofern vorhanden, die Seriennummern von
Plomben angeben.

— Feld 1.28: Warenart: Eine der folgenden Kategorien auswahlen: ,Gehdutete und ausgeweidete Hasenartige”, ,Teile", ,Nicht gehautete und nicht
ausgeweidete Hasenartige“.

Schlachthof: EinschlieBlich Wildbearbeitungsbetrieben.

Teil 1l

(') Fleisch, ausgenommen Innereien, von wildlebenden Hasenartigen (Kaninchen und Hasen), auBer im Falle nicht geh&uteter und nicht ausgeweideter
Hasenartiger.

(3 Nichtzutreffendes streichen

(%) Code gemiB Spalte 2 der Tabelle in Anhang | Teil 1 der Verordnung (EG) Nr. 119/2009.

(*) Nichtzutreffendes streichen.

— Unterschrift und Stempel missen sich farblich von der Druckfarbe der Bescheinigung unterscheiden.

— Hinweis flr den Einflihrer: Diese Bescheinigung dient ausschlieBlich Veterindrzwecken und muss die Sendung bis zur Grenzkontrollstelle begleiten.

Amtlicher Tierarzt/Amtliche Tierérztin

Name (in GroBbuchstaben): Qualifikation und Amtsbezeichnung:
Datum: Unterschrift:

Stempel:
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Muster-Veterinarbescheinigung fir die Einfuhr von Fleisch von wildlebenden S#ugetieren auBer Huftieren und Hasenartigen () (WM)

LAND: Veterinérbescheinigung fiir die Einfuhr in die EU
I.1. Absender 1.2. Bezugs-Nr. der Bescheinigung l.2.a
Name
1.3. Zusténdige oberste Behorde
Anschrift
Tel.-Nr. 1.4, Zusténdige &rtliche Behérde
1.5. Empfanger 1.8.
o Name
£
3
= Anschrift
®
5 Postleitzahl
N Tel.-Nr.
g
@ 1.7. Herkunftsland 1ISO-Code | 1.8. Herkunftsregion  Code | 1.9. Bestimmungsland ISO-Code | 1.10. Bestimmungs- Code
< region
< | | | |
H 1.11. Herkunftsort 1.12. Bestimmungsort
4
Name Zulassungshummer
Anschrift
1.13. Verladeort 1.14. Datum des Abtransports
1.15. Transportmittel 1.16. Eingangsgrenzkontrollstelle
Flugzeug [ Schiff [ Eisenbahnwaggon []
StraBenfahrzeug [ Andere []
Kennzeichnung 1.17. CITES-Nr(n).
Bezugsdokumente
1.18. Beschreibung der Ware 1.19. Erzeugnis-Code (KN-Code)
02.08.90
1.20. Menge
1.21. Erzeugnistemperatur 1.22. Anzah| Packstlcke
Umgebungstemperatur [] Gekuihit [J Gefroren []
1.23. Plomben- und Containernummer 1.24. Art der Verpackung
1.25. Waren zertifiziert flr
Lebensmittel []
1.26. 1.27. Fir Einfuhr in die EU oder Zulassung —
1.28. Kennzeichnung der Waren
Zulassungshummer des Betriebs
Art (wissenschaftliche Bezeichnung) Warenart Schlachthof Anzahl Packstlicke Nettogewicht
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LAND

WM (Fleisch von wildlebenden Lands&ugetieren auBer Huftieren und Hasenartigen)

1I. ANGABEN ZUR GENUSSTAUGLICHKEIT Il.a. Bescheinigungsnummer ILb.

1.1,

Teil ll: Bescheinigung

(%) entweder

(%) oder

1.2,

2.1

2.2

(%) entweder

(%) oder

(%) oder

1.2.3.

.24,

Genusstauglichkeitsbescheinigung

Der unterzeichnete amtliche Tierarzt/Die unterzeichnete amtliche Tierarztin erklért, mit den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nungen (EG) Nrn. 178/2002, 852/2004, 853/2004 und 854/2004 vertraut zu sein, und bescheinigt, dass das in dieser Bescheinigung
bezeichnete Fleisch von wildlebenden Landsaugetieren auBer Huftieren und Hasenartigen (') gemaR den genannten Verordnungen
gewonnen wurde und insbesondere folgende Anforderungen erflillt:

a) es stammt aus (einem) Betrieb(en), der/die geméaB der Verordnung (EG) Nr. 852/2004 ein an den HACCP-Grundséatzen orien-
tiertes Programm durchflihrt/durchfiihren;

b) es wurde gemanr Anhang lll Abschnitt [V der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 gewonnen;

?®) [c) es erfillt die Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 2075/2005 der Kommission mit spezifischen Vorschriften fiir die amtlichen

Fleischuntersuchungen auf Trichinen; es wurde insbesondere nach einer Verdauungsmethode auf Trichinen untersucht, wobei
das Ergebnis negativ war];

d) es wurde nach der Fleischuntersuchung geman Anhang | Abschnitt IV Kapitel VIl und IX der Verordnung (EG) Nr. 854/2004 flr
genusstauglich befunden;

e) die Schlachtkérper bzw. die Teile von Schlachtkérpern groBer wildiebender Landséugetiere wurden gemaB Anhang | Abschnitt |
Kapitel lll der Verordnung (EG) Nr. 854/2004 mit einem Genusstauglichkeitskennzeichen versehen;

If

die Schlachtkdrper bzw. die Teile von Schlachtkdrpern kleiner wildlebender Landséugetiere wurden gemé&B Anhang Il Abschnitt |
der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 mit einem Identitatskennzeichen versehen;]

[f) die Verpackungen des Fleisches von kleinen oder grofien wildlebenden Landsdugetieren wurden geméaB Anhang Il Abschnitt |
der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 mit einem Identitatskennzeichen versehen;]

g) die Garantien fir lebende Tiere und tierische Erzeugnisse gemafi den Planen hinsichtlich der Uberwachung ven Rickstanden im
Sinne der Richtlinie 96/23/EG, insbesondere des Artikels 29, sind gegeben;

h) es wurde gemafi3 den einschléigigen Anforderungen in Anhang Il Abschnitt IV der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 gelagert und
beférdert.

Tiergesundheitsbescheinigung

Der unterzeichnete amtliche Tierarzt/Die unterzeichnete amtliche Tierarztin bescheinigt, dass das In dieser Bescheinigung
bezeichnete Fleisch von wildlebenden Landséugetieren auer Huftieren und Hasenartigen () folgende Anforderungen erfiillt:

a) es stammt von wildlebenden Lands&ugetieren auBer Huftieren und Hasenartigen die in dem Gebiet geman Anhang | der
Verordnung (EG) Nr. 119/2009 mit dem Code .. . (® und in einem Jagdgebiet erlegt wurden, fiir die in den
letzten 30 Tagen keine tiergesundheitlichen Beschrankungen wegen des Auftretens von Krankheiten galten, fur die derartige
Tiere empféanglich sind;

b) es stammt von wildlebenden Landséugetieren auBer Huftieren und Hasenartigen, die innerhalb zwélf Stunden nach dem Erlegen
zur Kilhlung zu einer Wildkammer und/oder zu einem zugelassenen Wildbearbeitungsbetrieb befdrdert wurden;

es stammt aus
[einer Wildkammer,]
[einem zugelassenen Wildbearbeitungsbetrieb,]

[einer Wildkammer und einem zugelassenen Wildbearbeitungsbetrieb,]

der/die zum Zeitpunkt der Zurichtung nicht aus tiergesundheitlichen Grinden wegen einer Krankheit gesperrt war(en), die in einer
Liste der Weltorganisation fur Tiergesundheit (OIE) aufgeflhrt ist und flr die die Tiere empfanglich sind;

es wurde auf allen Stufen seiner Gewinnung gemaR den Tiergesundheitsanforderungen der Richtlinie 2002/99/EG des Rates bear-
beitet, gelagert und beférdert und ist zu keinem Zeitpunkt mit Fleisch in Berlhrung gekommen, das

— den Anforderungen der Richtlinie 2002/99/EG nicht entspricht oder

— den Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 119/2009 nicht entspricht;

es stammt von wildlebenden Landsdugetieren auBer Huftieren und Hasenartigen, die am .... .. oder zwischen dem

.............................. und dem .......cccoeeiiiecnne. €1legt Wurden.
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vB
LAND WM (Fleisch von wildlebenden Lands&ugetieren auBer Huftieren und Hasenartigen)
II. ANGABEN ZUR GENUSSTAUGLICHKEIT Il.a. Bescheinigungsnummer ILb.
I ZUSATZLICHE GARANTIEN
(%) [Der unterzsichnete amtliche Tierarz/Die unterzeichnete amtliche Tierérztin bescheinigt, dass
(Gegebenenfalls in Anhang | Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 119/2009 verlangte zusétzliche Garantien, die in Anhang | Teil 3 erfautert sind.)]
Erlduterungen
Teil |

— Feld .7: Name des Herkunftslandes, das dem Ausfuhrland entsprechen muss.

— Feld 1.8: Erforderlichenfalls den Code gemaf Spalte 2 der Tabelle in Anhang | Teil 1 der Verordnung (EG) Nr. 119/2009 einsetzen.

Feld .11: Name, Anschrift und Zulassungsnummer des Versandbetriebs.

— Feld 1.15: Zulassungsnummer(n) von Eisenbahnwaggons oder LKW bzw. Schiffsnamen eintragen. Falls bekannt, Flugnummer(n) angeben. Bei
Befdrderung in Containern in Feld 1.23 die Gesamtzahl der Container, ihre Zulassungsnummern und, sofern vorhanden, die Seriennummern von
Plomben angeben.

— Feld 1.28: Schlachthof: einschlieBlich Wildbearbeitungsbetrieben.

Teil 1l

() Ausgenommen Innereien.

(® Nur im Falle von Arten, die fur Trichinellose empfénglich sind.

(3) Code geméB Spalte 2 der Tabelle in Anhang | Teil 1 der Verordnung (EG) Nr. 119/2009.

(%) Nichtzutreffendes streichen.

(%) Nichtzutreffendes streichen.

— Unterschrift und Stempel mlssen sich farblich von der Druckfarbe der Bescheinigung unterscheiden.

— Hinweis flr den Einflihrer: Diese Bescheinigung dient ausschlieflich Veterindrzwecken und muss die Sendung bis zur Grenzkontrollstelle begleiten.

Amtlicher Tierarzt/Amtliche Tierérztin

Name (in GroBbuchstaben): Qualifikation und Amtsbezeichnung:
Datum: Unterschrift:

Stempel:
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vB
Muster-Veterinérbescheinigung fiir die Einfuhr von Fleisch von Nutzkaninchen (') (RM)
LAND: Veterinérbescheinigung fiir die Einfuhr in die EU
I.1. Absender 1.2. Bezugs-Nr. der Bescheinigung l.2.a
Name
1.3. Zusténdige oberste Behorde
Anschrift
Tel.-Nr. 1.4, Zustindige ortliche Behdrde
1.5. Empfanger 1.8.
o Name
£
3
= Anschrift
®
5 Postleitzahl
N Tel.-Nr.
g
@ 1.7. Herkunftsland 1ISO-Code | 1.8. Herkunftsregion  Code | 1.9. Bestimmungsland ISO-Code | 1.10. Bestimmungs- Code
< region
< | | | |
H 1.11. Herkunftsort 1.12. Bestimmungsort
4
Name Zulassungshummer
Anschrift
1.13. Verladeort 1.14. Datum des Abtransports
1.15. Transportmittel 1.16. Eingangsgrenzkontrollstelle
Flugzeug [ Schiff [ Eisenbahnwaggon []
StraBenfahrzeug [ Andere []
Kennzeichnung 1.17. CITES-Nr(n).
Bezugsdokumente
1.18. Beschreibung der Ware 1.19. Erzeugnis-Code (KN-Code)
02.08.10
1.20. Menge
1.21. Erzeugnistemperatur 1.22. Anzah| Packstlcke
Umgebungstemperatur [] Gekihit (] Gefroren []
1.23. Plomben- und Containernummer 1.24. Art der Verpackung
1.25. Waren zertifiziert flr
Lebensmittel []
1.28. 1.27. Fur Einfuhr in die EU oder Zulassung —
1.28. Kennzeichnung der Waren
Zulassungsnummer des Betriebs
Art (wissenschaftliche Bezeichnung) Warenart Schlachthof ~ Herstellungsbetrieb  Kihllager ~ Anzahl Packstiicke Nettogewicht




2009R0119 — DE — 26.03.2013 — 001.001 — 16

vB
LAND RM (Fleisch von Nutzkaninchen)
1. ANGABEN ZUR GENUSSTAUGLICHKEIT Il.a. Bescheinigungsnummer ILb.
1.1, Genusstauglichkeitsbescheinigung
Der unterzeichnete amtliche Tierarzt/Die unterzeichnete amtliche Tierarztin erklart, mit den einschlégigen Bestimmungen der Verord-
nungen (EG) Nrn. 178/2002, 852/2004, 853/2004 und 854/2004 vertraut zu sein, und beschelnigt, dass das in dieser Bescheinigung
bezeichnete Fleisch von Nutzkaninchen (1) gemaB den genannten Verordnungen gewonnen wurde und insbesondere folgende
2 Anforderungen erflllt:
=2
=)
€ a) es stammt aus (einem) Betrieb(en), der/die gemaB der Verordnung (EG) Nr. 852/2004 ein an den HACCP-Grundsatzen
2 orientiertes Programm durchfiihrt/durchfiihren;
[
a
ﬁ b) es wurde gemaR Anhang Il Abschnitt I der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 gewonnen;
3 ¢) es wurde nach der Schiachttier- und der Fleischuntersuchung geméns Anhang | Abschnitt | Kapitel Il und Abschnitt IV Kapitel VI
= und IX der Verordnung (EG) Nr. 854/2004 fUr genusstauglich befunden;
d) es wurde geméaB Anhang Il Abschnitt | der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 mit einem Identittskennzeichen versehen;
e) die Garantien fiir lebende Tiere und tierische Erzeugnisse gemén den Planen hinsichtiich der Uberwachung von Riicksténden
im Sinne der Richtlinie 96/23/EG, insbesondere des Artikels 29, sind gegeben;
f) es wurde gemaR den einschldgigen Anforderungen in Anhang Ill Abschnitt Il der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 gelagert und
] beférdert.
2. Tiergesundheitsbescheinigung
Der unterzeichnete amtliche Tierarzt/Die unterzeichnete amtliche Tierérztin bescheinigt, dass das in dieser Bescheinigung
bezeichnete Fleisch von Nutzkaninchen (') folgende Anforderungen erfllllt:
I.2.1. es stammt von Nutzkaninchen, die in dem Gebiet gemaB Anhang | der Verordnung (EG) Nr. 119/2009 mit dem
Code ... .... () geschlachtet wurden, wo sie vor der Schlachtung mindestens sechs Wochen lang bzw. — falls die
Tiere wenig hs Wochen alt sind — seit der Geburt gehalten wurden;
.2.2. es stammt von Kaninchen, die folgende Anforderungen erflllen:
a) sie stammen aus Betrieben oder Gebisten, flr die zumindest in den letzten 40 Tagen keine tiergesundheitlichen Beschrén-
kungen wegen des Auftretens viraler hdmorrhagischer Krankheit der Kaninchen oder wegen des Auftretens von Tulardmie oder
Myxomatose galten;
b) sie wurden nicht im Rahmen eines Programms zur Beké&mpfung oder Tilgung von Kaninchenkrankheiten geschlachtet;
c) sie sind wahrend der Befdrderung zum Schlachthof nicht mit Kaninchen in Berlihrung gekommen, die mit viraler hamorrha-
gischer Krankheit der Kaninchen, Tularémie oder Myxomatose infiziert waren;
d) sie sind bei der Schlachtung, Zerlegung, Lagerung oder Beférderung nicht mit Kaninchen oder Fleisch mit niedrigerem Gesund-
heitsstatus in Berlhrung gekommen;
1.2.3. es stammt aus
(3 entweder  [einem zugelassenen Schlachthof;]
(3) oder [einem zugelassenen Wildbearbeitungsbetrieb;]
*1.2.4. es stammt von Nutzkaninchen, die am ... oder zwischen dem ... und dem ............
geschlachtet wurden.
. KENNZEICHNUNG
Die Partien mit Kaninchen waren so gekennzeichnet, dass sich der Herkunftsbetrieb feststellen lief3.
V. ZUSATZLICHE GARANTIEN
(%) [Der unterzeichnete amtliche Tierarzt/Die unterzeichnete amtliche Tierérztin bescheinigt, dass
(Gegsbenenfalls in Anhang [ Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 119/2008 verlangte zusétzliche Garantien, die in Anhang | Teil 3
erlautert sind.)]
PPy, TIERSCHUTZBESCHEINIGUNG
Der unterzeichnete amtliche Tierarzt/Die unterzeichnete amtliche Tierérztin bescheinigt, dass das in Teil | dieser Bescheinigung be-
zeichnete frische Fleisch von Tieren stammt, die im Schlachthof vor und wéhrend der Schlachtung oder Tétung geméaR den einschla-
gigen Bestimmungen des Unionsrechts behandelt wurden, und dass dabei Vorschriften eingehalten wurden, die denen der Kapitel Il
und Il der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 des Rates (¥) zumindest gleichwertig sind. «

> M1
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VB
LAND RM (Fleisch von Nutzkaninchen)
II. ANGABEN ZUR GENUSSTAUGLICHKEIT Il.a. Bescheinigungsnummer Il.b.

Eriduterungen

Teil |

— Feld 1.7: Name des Herkunftslandes, das dem Ausfuhrland entsprechen muss.

— Feld 1.8: Erforderlichenfalls den Code gemaf Spalte 2 der Tabelle in Anhang | Teil 1 der Verordnung (EG) Nr. 118/2009 einsetzen.

— Feld 1.11: Name, Anschrift und Zulassungsnummer des Versandbetriebs.

— Feld 1.15: Zulassungsnummer(n) von Eisenbahnwaggons oder LKW bzw. Schiffsnamen eintragen. Falls bekannt, Flugnummer(n) angeben. Bei
Beforderung in Containern in Feld 1.23 die Gesamtzahl der Containet, ihre Zulassungshummern und, sofern vothanden, die Seriennummern von
Plomben angeben.

Teil Il

(') Der Ausdruck ,Fleisch von Nutzkaninchen®* bezeichnet alle zum menschlichen Verzehr geeigneten Teile des Hauskaninchens.

&) Code gemaf Spalte 2 der Tabelle in Anhang | Teil 1 der Verordnung (EG) Nr. 119/2009.

(®) Nichtzutreffendes streichen.

(%) Datum oder Daten der Schlachtung angeben.

(%) Nichtzutreffendes streichen.

— Unterschrift und Stempel missen sich farblich von der Druckfarbe der Bescheinigung unterscheiden.

— Hinweis flir den Einflihrer: Diese Bescheinigung dient ausschlieBlich Veterindrzwecken und muss die Sendung bis zur Grenzkontrollstelle begleiten.
»® ABI. L 303 vom 18.11.2009, . 1. 4

Amtlicher Tierarzt/Amtliche Tierérztin

Name (in Grof3buchstaben): Qualifikation und Amtsbezeichnung:
Datum: Unterschrift:
Stempel:

> M1
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vB
ANHANG 111
(gemiB Artikel 4 Absatz 2)
Muster-Veteriniirbescheinigung fiir die Durchfuhr/Lagerung von Fleisch von wildlebenden
Hasenartigen, Nutzkaninchen und wildlebenden Landsiugetieren aufier Huftieren
LAND Veterinarbescheinigung fiir die Einfuhr in die EU
1.1. Absender 1.2. Bezugs-Nr. der Bescheinigung l2.a
Name
1.3. Zusténdige oberste Behdrde
Anschrift
Tel. Nr. 1.4, Zusténdige &rtliche Behérde
1.5. Empfanger 1.8. In der EU fir die Sendung verantwortiiche Person
g’ Name Name
°
5
$ Anschrift Anschrift
5| Posteitzahl Postleitzahl
s Tel. Nr. Tel. Nr.
3
2| 1.7. Herkunftsland 1ISO-Code | 1.8. Herkunftsregion Code | 1.9. Bestimmungsland  ISO-Code | 1.10. Bestimmungsregion  Code
<
z | | I |
2| 111, Herkunftsort 1.12. Bestimmungsort
Name Zulassungsnummer Zollager [J Schiffsausrister []
Anschrift Name Zulassungshummer
Anschrift
Postleitzah!
1.13. Verladeort 1.14. Datum des Abtransports
1.15. Transportmittel 1.16. Eingangsgrenzkontrollstelle
Flugzeug [ Schiff [J Eisenbahnwaggon []
StraBenfahrzeug [ Andere []
Kennzeichnung 1.17. GITES-Nr(n).
Bezugsdokumente
1.18. Beschreibung der Ware 1.19. Erzeugnis-Code (KN-Code)
1.20. Menge
1.21. Erzeugnistemperatur 1.22. Anzahl Packstlcke
Umgebungstemperatur [] Gekuhit [J Gefroren []
1.23. Plomben- und Containernummer 1.24. Art der Verpackung
1.25. Waren zertifiziert flr
Lebensmittel [] Futtermittel [] Weiterverarbeitung [] Technische Verwendung [] Andere []
1.28. Fiir Durchfuhr in ein Drittland durch die EU —1 |27
Drittland 1SO-Code
1.28. Kennzeichnung der Waren
Zulassungshummer des Betriebs
Art (wissenschaftliche Bezeichnung)  Warenart Schlachthof  Herstellungsbetrieb  Kuhllager  Anzahl Packstlicke Nettogewicht
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vB
LAND Durchfuhr/Lagerung von Fleisch von wildlebenden Hasenartigen,
Nutzkaninchen und wildlebenden Landsédugetieren auBer Huftieren
1. ANGABEN ZUR GENUSSTAUGLICHKEIT Il.a. Bescheinigungsnummer ILb.
1.1, Genusstauglichkeitsbescheinigung
Der unterzeichnete amtliche Tierarzt/Die unterzeichnete amtliche Tierdrztin bescheinigt, dass das in dieser Bescheinigung bezeichnete
Fleisch von wildlebenden Hasenartigen, Nutzkaninchen und wildiebenden Landséugetieren (') folgende Anforderungen erflllt:
o
cgn I.1.1. es stammt aus einem Drittland oder einem Teil eines Drittlandes gemaR Anhang | Teil 1 der Verordnung (EG) Nr. 119/2009;
=
212, es erfillt die einschldgigen Tiergesundheitsanforderungen, die im Abschnitt , Tiergesundheitsbescheinigung* der Muster-Veterinérbeschei-
] nigungen in Anhang Il der Verordnung (EG) Nr. 119/2009 festgelegt sind.
@
=| Erlduterungen
%
-
Teil |
— Feld 1.8: Erforderlichenfalls den Code gemé&s Spalte 2 der Tabelle in Anhang | Teil 1 der Verordnung (EG) Nr. 119/2009 einsetzen.
— Feld 1.11: Name, Anschrift und Zulassungsnummer des Versandbetriebs. Name des Herkunftslandes, das dem Ausfuhriand entsprechen muss.
L_{— Feld .16: Zulassungshummer(n) von Eisenbahnwaggons oder LKW bzw. Schiffsnamen eintragen. Falls bekannt, Flugnummetr(n) angeben. Bei

Befdrderung in Containern in Feld 1.23 die Gesamtzahl der Container, ihre Zulassungshummern und, sofern vorhanden, die Serien-
nummern von Plomben angeben.

— Feld 1.19: Den zutreffenden Code des Harmonisierten Systems (HS) der Weltzollorganisation einsetzen: 02.08.10 oder 02.08.90.

— Feld 1.28: Warenart: Eine der folgenden Kategorien auswéhlen: ,Gehautete und ausgeweidete Hasenartige®, ,Teile®, ,Nicht gehdutete und nicht
ausgeweidete Hasenartige“.

Schlachthof: einschlieBlich Wildbearbeitungsbetrieben.

Teil 1l

(") Fleisch, ausgenommen Innereien, von wildlebenden Hasenartigen (Kaninchen und Hasen), aufer im Falle nicht gehduteter und nicht ausge-
weideter Hasenartiger; Fleisch von Nutzkaninchen; Fleisch, ausgenommen Innereien, von wildlebenden Landsaugetieren auBer Huftieren und
Hasenartigen.

(3 Im Falle von Fleisch von wildlebenden Hasenartigen (WL), Fleisch von Nutzkaninchen (RM) bzw. Fleisch von wildlebenden Landséugetieren
(WM).

— Unterschrift und Stempel milssen sich farblich von der Druckfarbe der Bescheinigung unterscheiden.

— Hinweis fir den Einfihrer: Diese Bescheinigung dient ausschlieBlich Veterindrzwecken und muss die Sendung bis zur Grenzkontrolistelle be-
gleiten.

Amtlicher Tierarzt/Amtliche Tierérztin

Name (in GroBbuchstaben): Qualifikation und Amtsbhezeichnung:
Datum: Unterschrift:

Stempel:
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